
 
Footnote Translations, Inc. supports the Department of Justice in its mission to upholf the rule of law, to keep our country 
safe and to protect civil rights.  

• Our technology experts and business professionals analyze research, design and implement solutions in the areas 
of: 

• Court and Conference Interpreting; Transcription and Sign Language Interpreters 
• Translation in over 100 languages;  
• Technology: mobile event app, scheduling and invoicing solutions; best interpretation equipment 
• Professional Services: design of training manual and guides; cultural awareness training  

 

 

7/02/2024 US Attorney’s Office SDLF Contract # R24FLS11002 - 319, Value: $880, 5 days, Spanish/English transcriptions – six videos. AUSA 
Audrey Pence requires interpreting services for trial. 52 minutes of audio over the  4th of July holiday; reviewed, translated and delivered on 
time. Contact: Celestine Job, Legal Administrative Specialist, Major Crimes Section, United States Attorney's Office, Celestine.job@usdoj.gov 
305-961-9255  
January 2023: Southern District of NY, US Attorney's Office Alexander Li AUSA Phone: (917) 359-2160 AUSA Cell Phone: (917) 359-2160; 
Contact Name (if not AUSA): Daniel Sitko Contact Phone Number: 646-957-4174; Language Needed: French creole; Case Name: Saipov Trial  

 

We are partnering with other WOSB abd VOSB companies, such as 
GuideOn, LLC, an education consulting firm, and Sieff Studios, a 
video production company, to enable us to develop curriculae, and 
training manuals and videos. We are a proud member of the 
Leadership Council for National Small Business Administration.    
 

• UEI: MPT7TEK5ZLG8 
• CAGE Code: 4RAC0 
• NAICS: 541930 
• PSC Codes: N069, N035, R426, R608, U099, W035, W069 
• Accepts Credit and Purchase Cards 
• GSA Schedule Contract Number(s): 47QRAA24D007V 
• NLSC Member since 2012 
• BPA: 190PRL24A1434 State Department renewed annually 

for 150K 
• Socio-economic certifications: VOSB, WOSB. 

 

CAPABILITY 
STATEMENT 

 

Footnote Translations, Inc. 11710 Plaza America Drive, Suite 2000, PMB 009, Reston, VA, Phone (voice, 786-554-9638, and fa  
nathalie@footnotetrans.com/info@footnotetrans.com, https://www.footnotetrans.com 

 

We specialize in Haitian Creole Translation, Transcription 
and Interpretation services. We travel worldwide. Acess to 
thousands of qualified court and diplomatic interpreters, 
all languages. Our office is located in the DMV area!  

 
• Covered hundreds of depositions for federal cases 

in HC and SP 
• Covered dozens of DOJ (FBI) trainings overseas on 

bomb site investigations, counter-terrorism 
investigations  

• Over 2 decades of experience with government 
projects overseas   

• Accredited DoD interpreter for HC and FR since 
2005 
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Core Competencies 

Nathalie Coupet 
Footnote Translations 

Co-Owner 
Phone 

nathalie@footnotetrans.com/
https:www.footnotetrans.com 
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